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1. STd 5) S in PIETETA Bake. P. 8,5,44 erklirt der Schol.

durch STTT; das Beispiel gehirt demnach zu 6). — 6) Buie. P. 10,
14,21. — 9) Gang (eines Maulwurfs) TBa. 1,1,3,3.

3. i8] m. N. pr. eines Daitja Verz d. Oxf. H.77,a,24.

ST == OATER 1) Kirn. 84,8, Pasiav. Bu. 9,5,4.

S, SUPA: Buls. P. 40, 46,9. — ¢) Bez. einer Stelle in den Ma
hdndmnis Nmixa 3,18, Liws. 7,5,0.40,2,7.

e~ adj. im Euter enthalten: mmp. 335, 20.

S, & TR0 S TR Pasdar. Ba. 49,3,9. SAEA 7 7 A
ST &7 FReTITErT weniger als ein Laksha Karuis, 53,10, der
Kleinste Vaniu. Byn. 8. 50,1. Z. 10 lies FEATHI T fiir dieje-
nigen, die diesem von Seiten der Mutter nachstehen, M. 9,123,

SRS (S - F1° + [S1F) n. N. pr. eines Lifiga Vorz. d.
Oxf. H. 148,b,27.

S, SATI vermindert wm Vanin. Byn. 8.80,12. Gayirion2,13.3,5

SHY A m. die fehlende Nacht (der halbe Tag, um den der lunare
Monat kiirzer als der solare ist); pl. die {iberschiissigen lunaren Tage
in einem Juga, die man ausscheiden muss, wm die richtigen solaren
Tage zu erhalten, Ureara zu Vanin, Baa S, 2, S, 4,

E'I?Z-Eﬁé n. N. pr. eines Tirtha Verz. d. Oxf. H. 149, a,1s.

Eﬁﬂ (von 3 —+ i.E{{) subtrahiren Schol, zu Siéraas. 2,29,

S 1) TS. 4,4,3,2. Kira. 22,5.

Eﬁr ﬂﬁ{'?rhﬁﬁam sugesagl, versprochen Baaty. B, 1. 5i-

ﬁmm anerkannt Siu. D. 104,7.
= 1) Z 15, ATTE; MBa.1,2988, od. Bomb. Z. 17 lies TG
st. 4 °. — 2) ein i'ﬁgiruu, Verfasser von RV. 9,108,4. s,

SPATE (&g + TATE) m. Schenkellihmung MBu. 6, 5650, 80 ist
auch zu lesen AV, 11,9,12 st 3{° und MBa. 5,2024 sl !1'6“ der
ed. Cale. und 33“ der ed. Bomb.; Nluax, erklirt 3"6 ° durch HGI-
Eeaot

wm-n-ﬂf’)m der aus der Lende Entsprossene 5o v. a.
Aarva Miuay, 92, — Vgl 3, ﬁ’

W illigu. 36,8. Verz. d. OxfL H. 313,a,84. 357,a, No. 849.
fg. Wise 390. HTREAPTT adj. Karnis. 94, 26. Z. 2 fige Cn, nach Cix.
hinzu.

= 2. 15, mxmn M. 2,55 (auch Vanis. Baa. S. 77, 85) kinnte
auch ;::c. yon \_'-';Ei sein, EE&VB. 7,30 = 3& 1) a).

Sﬁ 1) a) TS. 4,4,44,1, Kiru. 4,7, Verz. d. Oxf. H.72,4,12. Bule.
P.12,11,44. — b) Hards, 4,94, Hierher oder zu ﬁiﬂ. 2,85. EEYI‘E'-
H1: MBu. 13, 8674 erklart der Schol. durch ZU3AHAEL. — 2) @) =
1 Baarr.6,3. — 4) adj. (L. 5T) krifrig: AT T Buie. P. 10,89, 55.

ﬁq Dairuve. 19,52 als Bed. von ﬂ

ar, ST K. 19, 13, SiT5I dem es wohlgeht Spr. 506.° T8
michtigen Geistes 3045, TR Karais. 59,59, 97, 5. FITI3I 50 v. a.
kingerissen von RiGA-Tan. 5,214.

m{pHUm von m m. N, pr. eines Lehrers mil dem patron.
A‘up:manjnu Ind. St. 4,372,

Zal=d vgl. WTTE in Betrefl der Bildung des Wortes.
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3'#‘!'@{ Kraft verleihend, von Vishgu Vanin, Bus. 8. 43,53.
aéfpai(uu) eine best. rhetorische Figur Kuvavas, 158 (187,b. 188,5)

-
Sl TE Sin. D, 783. 344,12,

El.ﬁ 1) MBu. 2,1847 hat die ed. Bomb, richlig ﬁﬂ. Ei @lh-
{02 Ind. St. 4,266. J von den Fiiden der Spinne Buia. P, 44,9,
21. — 3) N, pr. der Galtin Mariki's Baie. P. 10,85, 47. — 4 m. N.
pr. eines Jaksha Bale, P, 12,11,43. — Vgl ﬁﬂﬂi.

SUAPT 3) Bez. einer best. Stellung der Hand (spinnenformig) Verz.
d. Oxf. H. 86,a,29. 202,4,5.

E",.Iﬁ"i:'lﬁl TBr. 1,1,2,5. Buic. P. 11,7,34. 9,21,

ElﬁEﬂﬁ-l Kiru, 8,1.

SITT 2) ¢) Pasiav. Ba. 42,11,10. — Vgl. BT

;ﬂi’ﬁﬂm. Spinne: Sﬂ‘iﬁT (lies ‘-‘é]) {E CiNkn. Br. 19,3 bei We-
sen, Nax. 2,345, : |

Eﬂﬁ'&ﬂiﬂl (s0 ist st, EIIIT@EHI zu lesen) E.i‘l'lI: 23,6, APASTAMBA
beim Schol. zu Kirs. Cr. 299, 4. 3::.1. (n. 2,7, 6. ein Wollengewebe Comm.
TS. 1, 357, 18.

] mit eI med. sich én Gegenwar( cines dndern (ace.) enthiillen
TS. 6,1,3,3.

— T desid. vgl. TTOIITEI.

~r -~ ~3

SMEY [3!]&1-&-3"-") m. N. pr. eines Lehrers Verz. d. Oxf. H. 46,
a, 1 (ﬂ'ﬁiﬁ'{ v. L.). 276,b,20.

ﬁ,aﬁq\adna)m nach dem Kirper so v. a. nach dem
Tode MBu. 1,8606. Vgl. FH 3, ATTCF fgg. — 3) anfiwiirts 50 V. a.
niedrig anfangend und hoch schliessend (eine Recilation) Car. Ba.

11,42, 8.

Eén-nﬁl (E'é'-r-aﬂﬂ) N. pr. einer Oerlichkeit Verz. d. Oxf H.
338.,b6,87. 339,b,11. 49.

SHFIA zugloich angeblich Verfasser des Liedes, mit dem patron.
Jimajana.

ST (S -+ ) 1) adj. dessen Haare in die Hohe stehen Hip.
3,2, — 2) m. N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. H. 101,a,87. — 3) L.
% N. pr. einer Géttin Verz. d. OxL. H. 19,a,26.

E',.d’l'l m. N. pr. eines Sohnes des Krshpa von der LakshmapA
Buie. P. 10,6415,

1. EESTI'IHFI’ springende Bewegung (einer Gazelle) Pankar. in Golt.
gel. Anz, 1860, S. 738,

EESTITH das Aufsteigen (zu einer hoheren Stellung) Tarrvas. 8. He -
bung Schol. zu VS, Pair. 1,381, 108,

EE&:Z{ (EEE-I- 1. 51) adj, der obere Sugn. 1,82, 8.

SEATW . das Austreten (der Flisse) Vanin. Byn, S. 46,89,

Eéﬂ'la {Eﬂr -+ &) m. Bez. eines best, Tactes Verz, d. Oxf, H.
87,a,9.

sé{g (32 + Z'°) adj. nach oben sehend Karnis. 61, 65.

aémm_:rs. §,3,9,6. Kavg. 4.

aéqmm N. pr. des Verfassers von RV, 40,109, mit dem patron.
Brihma.

3&{:{ Havls 2,231, — Vgl a'lﬂi'ﬁﬁﬁ




